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Aktuella anvisningar géller endast de lander som anges pé& dekalen med tekniska egenskaper som

sitter p& apparaten.

Denna héll fér inbyggnad tillher klass 3.

VARNING

Allménna sékerhetsanvisningar

Skador pé person

e OBSERVERA: Apparaten och
dess atkomliga delar blir
mycket varma vid anvéndning.
Hall barn p& avstand frén
apparaten.

 Skydda handermna med
varmetdliga handskar vid
anvandning.

o Forsok aldrig slacka en laga/
brand med vatten utan stéing av
apparaten och téck légan med
eft lock eller en brandfilt.

* Barn dver 8 &r och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller med
bristféllig erfarenhet av
anvandning av elektriska
apparater fér endast anvénda
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denna apparat under
(%)

forutsatining aft de dvervakas
eller noga instruerats
angdende en sdker
anvandning av apparaten och
forutsatt att de férstér eventuella
risker som &r férbundna med
anvéndningen.

* L&tinte bamn leka med
apparaten.

Barn under 8 &r fé&r vistas vid
apparaten endast under
férutsatining atft de &r under
UppSyN.

* L&tinte barn som &ryngre én 8
dr ndrma sig apparaten nar
den &r i driff.

* Rengérings- och
underhallsarbete f&r utféras av
barn endast under frutsdttining
att de &@r under uppsyn.
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Konfrollera att flamspridarna &r
korrekt placerade pé sina
platser fillsammans med
fillharande brannarlock.
Tillagningsprocessen ska alltid
dvervakas. En kort
fillagningsprocess ska
dvervakas hela tiden.
OBSERVERA: Att tillaga mat
som innehdller fett och/eller
olja utan évervakning kan vara
farligt och leda fill brand.
Fetter och oljor kan fatta eld om
de dverhettas. Avlagsna dig
inte vid tillagning av mat som
innehaller oljor eller fetter.
Slack aldrig med vatten om
oljor eller fetter skulle fatta eld.
Satt p& locket pé kastrullen och
stéing av den berérda
brénnaren.

Placera inga metallféremdl,
som bestick eller husgerad, pé
spishéllens yta nér den
anvands effersom de kan
dverhettas.

VARNING: At fillaga feft eller
olja p& en spis utan
dvervakning kan vara farligt
och leda till brand. Forsok
ALDRIG slécka en brand med
vatten. Istéllet ska apparaten
stéingas av och lagan ska
tackas till exempel med ett lock
eller en brandfilt.

Anvand inte burkar, forslutna
behallare, redskap eller kérl av
plast vid tillagning.

For inte in spetsiga
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metallféremal (bestick eller
verklyg) i apparatens springor.
Anvand eller férvara inte
brénnbart material i narheten
av apparaten eller direkt under
spishallen.

Sténg av apparaten efter
anvandning.

Dra aldrig i sladden fér att dra
ut kontakten (i férekommande
fall).

ANVAND INTE
SPRAYFLASKOR | NARHETEN
AV DENNA APPARAT
MEDAN DEN AR IGANG,
UTFOR INGA ANDRINGAR
PA APPARATEN.

Innan ndgot arbete utférs pé
apparaten (installation,
underhallsarbete, placering
eller forflytining) ska personlig
skyddsutrustning baras.
Rengdr inte apparaten nér den
fortfarande ar varm eller i
funktion.

Innan négot arbete utférs pé
apparaten ska den elekiriska
stromférssriningen brytas.
Forsok aldrig reparera
apparaten sjalv eller utan aft
anlita en kvalificerad tekniker.
Om nétkabeln skadas undvik
fara genom atft omedelbart
kontakta den tekniska
supporten som sérjer for aft
kabeln byts ut.

OBSERVERA: Anvéndning av
en gasdriven apparat leder till
forekomst av vérme, fukt och
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forbréinningsprodukter i lokalen
dar den ér installerad.
Sakerstall en god ventilation
sarskilt nar apparaten anvénds.
Hall de naturliga
ventilationsdppningama dppna
eller installera en mekanisk
ventilationsanordning.

* Enintensiv eller [angvarig
anvandning av apparaten kan
kréva ytterligare ventilation, till
exempel genom att dppna ett
fonster eller en mer effekiv
ventilation genom att &ka
effekten hos eventuell mekanisk
utsugningsanordning.

Skador p& apparaten

* Sittinte p& apparaten.

* Anvénd inte apparaten som
avlastningsyta.

* Tack inte dver ppningar,
ventilationsspringor eller
varmespridningsspringor.

* Anvéand inte spishéllen om en
ugn installerats dérunder och
eft pyrolysprogram kérs i
ugnen.

* Rengdr aldrig apparaten med
angstréle.

* L&mna inte apparaten
odvervakad i samband med
fillagning som kan frigéra fefter
eller oljor vilka kan fatta eld om
de dverhettas. Var yiterst
forsiktig.

* Brandrisk: férvara inga féremdl
p& spishdllen.

o APPARATEN FAR ALDRIG
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ANVANDAS FOR ATT VARMA
UPP OMGIVNINGEN.
Kokkarl eller grilloannor ska
placeras innanfér spishallens
kanter.

Anvand alltid kokkérl med jamn
och plan botten.

Om det kokar éver eller rinner
dver, torka bort vétskan frén
spishallen.

Var noga med att inte hélla ut
sura dmnen pd spishdllen, som
tex. cifronsatt eller vindgger.
Hall inte socker eller séta
blandningar pa spishdllen vid
fillagning.

Placera inte material eller
amnen som kan smalta eller
fatta eld (papper, plast eller
aluminiumfolie] p& spishdllen
vid tillagning.

Placera karlen direkt pa gallren
ovanfér brénnarna.

Stall inte tomma kastruller eller
stekpannor pd tanda brénnare.
Anvand inte repande eller
stréva material eller vassa
metallskrapor.

Anvand inte rengéringsmedel
som innehéller klor, ammoniak
eller blekmedel p& delar i stal
eller delar som ytbehandlats
med metall (som fill exempel &r
anodiserade, fornicklade eller
forkromade).

Diska inte 16sa tillbehér som
hallens galler, flamspridare
eller k&por i diskmaskin.

Denna apparat har infte
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utformats fér att anvéndas med
externa timers eller system fér
fiarrstyrning.

Installation

DENNA APPARAT FAR INTE
INSTALLERAS PA BATAR
ELLER  HUSVAGNAR.

Denna apparat fér inte
installeras ovanfér en
diskmaskin.

Ta hjélp av en andra person vid
installation av apparaten.
Kontrollera fére installationen
att de lokala
distributionsférhallandena
(gastyp och gastryck) och
apparatens instalining &r
kompatibla.

Denna apparat &r inte ansluten
fill et system fér utslépp av
forbréinningsprodukter. Den ska
installeras och anslutas |
enlighet med géllande
installationsféreskrifter.
Observera samtliga krav
gdllande ventilationen.
Installiningsvillkoren fér denna
hushéllsapparat finns angivna
p& efiketten for gasinstélining.
Gasanslutningen ska utféras av
beharig fackperson.

Den elekiriska anslutningen ska
utféras av beharig fackperson.
Vid anslutning med slangar ska
slangarnas langd inte
Sverskrida 2 meter i utstréckt
fillstand vad géller stalslangar
och 1,5 meter i utstréickt
fillstand vad géller
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gummislangar.

Gasslangarna fér inte komma i
kontakt med
inbyggnadsmodulens rérliga
delar (till exempel en l&da) och
de ska inte dras s& aft de kan
komma i klgm.

Vid behov anvénds en
tryckregulator som uppfyller
kraven i gallande féreskrifter.
Efter varje ingripande
kontrolleras att
&tdragningsmomentet fér
gaskopplingama &r mellan 10
Nm och 15 Nm.

Nér installationen &r avslutad
kontrollera aft det inte
forekommer lackage. Anvand
en tvallésning - aldrig en
dppen laga - for denna
kontroll.

Konfrollera aft det finns korrekia
dppningar i mébeln.
Kontrollera att mébelns
material ar varmebestandigt.
Installation och servicearbete
ska utféras av behérig personal
i enlighet med gallande
lagstiftning.

Det &r obligatoriskt att jorda
apparaten enligt de
anvisningar som anges i
scikerhetsforeskrifterna for
elsystemet.

Anvand vérmetdliga kablar
som tal minst Q0 °C.

For elkabeln genom mabelns
baksida. Se till att den inte
kommer i kontakt med
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spishdllens undersida eller en
eventuell ugn som monterats
under spishdllen.

Var uppmdarksam om du
ansluter ytterligare elektriska
apparater! Anslutningskablarna
far inte komma i kontakt med
varma kokzoner.
Atdragningsmomentet for
skruvama pé& kopplingsplintens
ledningar ska motsvara

1,5-2 Nm.

Installation och eventuellt byte
av den elekiriska stromkabeln
mé&ste ulféras av behdrig
teknisk personal.

Om natkabeln skadas undvik
fara genom att omedelbart
kontakta den tekniska
supporten som sérjer fér aft
kabeln byts ut.

Innan n&got arbete utférs pé
apparaten (installation,
underhdllsarbete, placering
eller forflytining) forse dig alltid

med personlig skyddsutrustning.

Innan n&got arbete utférs pé
apparaten ska den elekiriska
stromfdrsériningen brytas.

Se il att apparaten kan
frénkopplas efter installationen
via en lattillganglig kontakt eller
en brytare i héindelse av fast
installation.

Matningslinjen ska férses med
en allpolig brytare som
sakerstéller frankoppling frén
natet, med ett kontaktmellanrum
som garanterar en fullsténdig
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frénkoppling i enlighet med
villkoren i
dverspanningskategori lll, i
dverensstdmmelse med
installationsreglerna.
Beddmningen av apparatens
korrekta funktion (vredens
rotation, placering av galler
0.s.v.) ska géras nér apparaten
installerad och sitter fast pd
mobeln.

Denna apparat fér anvéndas
pd en hojd pd upp till 2000

meter dver havet.

Apparatens syfte

Denna apparat ér avsedd aft
anvandas fér tillagning av
livsmedel inom hushall. All annan
anvandning ar oléamplig. Vidare
fér apparaten inte anvéndas:

i kok avsedda fér personal i
afférer, p& kontor och i andra
arbetsmilider.

p& lantbruk /inom
landsbygdsturism.

av kunder p& hotell, motell eller
andra liknande boenden:

p& bed and breakfasts.

Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utgér en del av
apparaten och ska férvaras i sin helhet och
alltid finnas inom rackhall under hela
apparatens livstid.

Innan apparaten anvénds ska denna
bruksanvisning lésas noga.

Forklaringama i denna bruksanvisning
omfattar &ven bilder som beskriver det som
normalt visas pd displayen. Vi p&minner
dock om aft apparaten kan ha en
uppdaterad version av systemet, och darfor
kan det som visas pd displayen skilja sig frén
det som visas i bruksanvisningen.
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Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar fér skador pa

personer eller egendom som orsakats av:

* annan anvéndning av apparaten &n den
avsedda;

* eft nonchalerande av féreskrifterna i
bruksanvisningen;

* en felakiig anvandning av hela eller en del
av apparaten;

* anvandning av reservdelar som infe &r i
original.

Identifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finns tekniska data,
serienummer och méarkning.
Identifikationsdekalen fér aldrig avidgsnas.

Bortskaffning

K Denna apparat, som dverensstdmmer
med kraven i det europeiska direktivet
om elektriskt och elektroniskt avfall WEEE

(2012/19/EV), ska kasseras separat frén

annat avfall nar den nétt slutet pd sin livsfid.

Denna apparat innehdller inte &mnen i sédana
mangder aft de kan anses farliga for hélsa eller
milis, i dverensstétmmelse med gallande
europeiska fereskrifter.

Elekirisk spénning
Fara for elektrisk stot

e Stang av den allménna elektriska tillforseln.

* Koppla ut natsladden ur elsystemet.

Vid bortskaffning av apparaten:

* Kapa den elekiriska stromkabeln och
avlégsna den.

* En apparat som inte ldngre anvénds ska
l&mnas in fill en lémplig atervinningsstation
for insamling av elekiriskt och elekfroniskt
avfall, alternativt dterlamnas till
aterforsaljaren vid kép av en motsvarande
apparat.

Vid fillverkning av apparatens emballage

anvands étervinningsbara och icke férorenande

material.

* L&mna in emballagen fill lsmpliga stationer
fér separat insamling.

Plastemballage
Fara fér kvévning

e L&t inte bamn leka med plastpdsarna som
ingér i emballaget.

Tekniska data fér energieffektivitet

Informationen enligt den europeiska
férordningen om ekodesign finns i eff separat
dokument som medfélier produktens
instruktioner.

Dessa data finns i “Produktinformationsbladet”
som kan laddas ned frén webbplatsen pd sidan
dver den berérda produkten.

Spara energi

* Kokkarlets botten f&r inte g& utanfér linjerna
som dr tryckta p& ytan i glaskeramik.

* Kokkdrlen far inte placeras utanfér hallens
omkrets eller ovanfér displayen.

* Vid kép av karl kontrollera om den angivna
diametern syftar till botten eller karlets svre
del, d& den senare néstan alltid &r stérre é@n
diametern pd& botten.

* Vid férberedelse av rétter med léing
tillagningstid kan tid och energi sparas
genom aft anvénda tryckkokare vilket
dessutom gor det majligt att bevara
vitaminerna i livsmedlen.

* Férsakra dig om aft tryckkokaren innehaller
fillréickligt med vétska, effersom dverhettning
orsakad av fér lite véitska kan skada
tryckkokaren och kokzonen.

*  Om def &r majligt tack alltid kokkarlet med
eff lock som passar.

* Vglj en gryta som lémpar sig fér den mangd
mat som ska fillagas. En stor gryta som &r
halviom innebér onsdig energiférbrukning.

Om spishallen och en eventuell ugn
anvénds samfidigt kan under vissa
forhallanden den maximala grénsen fér

effekforbrukning for sjdlva elsystemet
dverskridas.

Hur man léser bruksanvisningen

Foliande ldsanvisningar géller fér denna
bruksanvisning:

Plastemballage
Fara fér kvévning
¢ lamna inte emballaget eller delar av det
utom synhall.
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/ Information /férslag

BESKRIVNING

Allmén beskrivning

1 Konfrollpanel

2 Reservbrénnare (AUX)

3 Halvsnabb brénnare (SR)

4 Minskad snabb brénnare (RR)
5 Ultrasnabb brénnare (UR3)

6 Ultrasnabb brannare med extern
flamspridare (UR2 ext.)

7 Ultrasnabb brénnare med intern
flamspridare (UR2 int.)

(o) Framre kokzon

(o) Bakre kokzon

("9 Central hoger kokzon
@) Central vénster kokzon
(o) Central extern kokzon

Central intern kokzon

Q1477A876/C

E)]Frdmre kokzon
[(:)] Bakre kokzon

Vred brannare

Anvéinds for att starta och reglera héllens
brénnare. Tryck in och vrid vreden moturs till

vardet A / O for att tanda motsvarande
brannare. Vrid vreden till ett lage mellan
maximal A / 0 och minimall A /4
effekt fér aft reglera lagan. Vrid tillbaka vreden
fill lage E fér aft stinga av brénnarna.
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ANVANDNING

Férsiktighetsatgarder

A Se Allmanna sakerhefsanvisningar.

Gasléckor kan orsaka en explosion.

Om man ké&nner gaslukt eller om det

forekommer felfunktion fér gasanordningen:

* Stéing omedelbart gastillférseln eller stéing
ventilen till gastuben.

* Slack omedelbart alla éppna légor och
cigarretter.

» Aklivera inga strémbrytare eller apparater
och dra inte ut négra elkontakter. Anvéind
inte telefoner eller mobiltelefoner inne i
byggnaden.

e Oppna fénstren och vadra ut rummet.

* Kontakia kundservice eller gasleverantéren.

Felfunktion

Samtliga nedanst&ende situationer ska hanteras
som felfunktioner som maste &tgérdas:

* Brannarna ténds inte som de ska.

o Det dr svart att f& brannarna att forbli ténda.

* Brannarna sténgs av under anvéndning.
»  Gaskranarna &r svér att vrida.

Praktiska r&d vid anvéndning av spishéllen
F&r optimal brénnarprestanda, minimal
gasférbrukning och fér att undvika skador pa
hallen bor kérl med lock och proportionerade
till bréinnaren anvéndas fér att férhindra att
l&gan slickar sidorna. Sank l&gan nér vétskan
ndr kokpunkten s& aft det inte kokar &ver.

Brénnare Kokkérlens diameter
AUX 12-14cm
SR 16-20cm
RR 22 -26cm
UR3 22 -26cm

UR2 i t+ UR2ext 22 -26cm
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Anvéndning av behallare
= &
=4

X =

o W

Under mo‘rlognmg r att undvika brénnskador,
skador pa spishdllen eller toppen, ska alla
behallare eller grillar placeras inne i spishdllens
omkrets.

/ Kontrollera alltid att vreden stér p& lage

== (avstangd) nér du inte ska anvénda
dllen langre.

Anvéandning av héllen

Alla héllens kontrollknappar och vred &r
grupperade pé frontpanelen. Infill varje vred
visas motsvarande brdnnare. Apparaten &r
utrustad med en elektronisk téndningsanordning.
Tryck in vredet och vrid det moturs fill symbolen
for maximal laga fills brannaren ténds. Vrid
vredet fill om infe bré&nnaren ténds inom 15
sekunder. Vénta i 60 sekunder innan du férseker
tanda den igen. Nér man tént ugnen ska man
halla vredet intryckt under ett par sekunder s& aft
varmeelementet hinner bli varmt. Def kan hénda
att brannaren slocknar nér du slépper vredet,
vilket innebdr att fermoelementet infte varmts upp
fillréckligt.

Vénta en liten stund innan du férseker igen. Hall
vredet infryckt léngre.

/ Om l&gan slocknar av misstag finns det
£ | en sakerhetsmekanism som spérrar
gastillférseln, éven om kranen ér

dppen. Vrid vredet till E igen och

vénta 60 sekunder innan du forsoker
tanda laégan igen.
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Ratt placering av brénnarlock och
flamspridare

flamspridarnas kopplingar fésts korrekt i
bréinnarens hal.

Forsiktighetsatgérder angéende anvéndning
av grillpannan

Innan man ténder héllens brénnare ska man
kontrollera att flamspridarna é&r korrekt
placerade fillsammans med tillhérande
brénnarlock. Se noga fill att brénnarnas hal
hamnar ratt i forhallande il téndstiften och
termoelementen. Kontrollera vidare aft

Né&r man ska anvénda grillpanna ska man ta

hansyn fill fsljande:

¢ Grillpannan fér inte dverskrida spishallens
ytterkanter.

¢ Placera inte grillpannan pé& flera brénnare
samtidigt.

* Du kan férvarma grillpannan pé brénnaren
med maximal effekt i inte mer &n 10 minuter.

¢ Se noga ill att brénnarens l&gor inte slér ut
frén grillpannans kanter.

* Hall ett avstand p& minst 160 mm mellan
grillpannan och en sidovéigg och/eller den
bakre véiggen, framfér allt om den stér pé
en exira snabb brannare.

* Du bérinte anvénda grillpannor i keramik
eller t&ljsten.

* Anvénd aldrig i mer én 40 minuter.

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengdring av spishallen

Spishéllens galler

Ta av gallren och rengér dem i ljummet vatten
med etf rengéringsmedel utan slipmedel. Var
noga att avlagsna alla belaggningar. Torka
dem noggrant och séft tillbaka dem pé
spishéllen.

/ Eftersom gallren sténdigt kommer i
& | kontakt med lagan kan det handa att

de emaljerade ytorna som utscitts fér
vérme mattas med tiden. Detta &r helt
naturligt och &ventyrar infe p& négot
sétt komponentens funkfion.

Flamspridare och brénnarlock

Bréinnarlocken och flamspridamna kan tas av fér
att férenkla rengsringen. Rengér dem i varmt
vatten och med icke slipande rengdringsmedel.
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Avlagsna varsamt alla beléggningar och lat
delarna torka helt. Sétt tillbaka flamspridarna
och se noga till att de placeras korrekt
fillsammans med tillhérande brénnarlock.

Tandstift och termoelement

For en god funktion méaste téndstiften och
termoelementen alliid vara rena. De ska
regelbundet kontrolleras och vid behov
rengdras med en fuklig frasa. Eventuella
intorkade rester tas bort med en tandpetare i fr&
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eller en nal.

Rengéring av ytorna
F&r att bevara ytorna i gott skick ska de

rengéras effter varje anvandningstillfélle, efter aft
de svalnat.

Vanlig daglig rengéring

Anvand alltid och uteslutande sérskilda
produkter som infe innehdller slipmedel eller
klorbaserade syror. Héll ut medlet pé& en fuktig
frasa och torka av ytan. Skslj omsorgsfullt och
torka dérefter med en mjuk trasa eller en
mikrofibertrasa.

Matsténk eller rester

Undvik s vitt méjligt att anvanda stélull eller
vassa skrapor eftersom de skadar apparatens

INSTALLATION

ytor. Anvénd vanliga icke-repande produkter
och vid behov redskap av trd eller plast. Skalj
omsorgsfullt och eftertorka med en mjuk trasa
eller en mikrofibertrasa.

Vad gér man om...

Spishdallen inte fungerar:

* Kontrollera att spishéllen &r ansluten och att
huvudstrombrytaren ar tillkopplad.

¢ Konfrollera aftinga strémbortfall
forekommer.

* Kontrollera att infe scikringen gétt. | sédant
fall ska sakringen bytas ut.

¢ Kontrollera att den automatiska brytaren i
hushéllets elsystem inte utlésts. | sédant fall
ska brytaren aktiveras igen.

Tillagningsresultaten inte &r tillfredsstéllande:

» Sakerstall aft ytan har en korrekt ventilation
och att luftintagen &r helt fria frén hinder.

Spishdllen producerar rok:

* L&t spishallen svalna och rengér den efter
fillagningen.

* Kontrollera att infe maten Iéckt ut och
anvénd eventuellt en stérre kastrull.

Sakringarna eller hushéllets termomagnetiska

brytare utldser kontinuerligt:

* Kontakta Teknisk Service eller en elekriker.

/ Apparaten ska installeras av en behérig
=~ | tekniker och enligt géllande féreskrifter.

/ Apparaten ér fabriksinstailld for:
£ | metangas G20 med et tryck pa 20
mbar.

Gaskopplingar

A Se Allménna sakerhetsanvisningar.

Anslutning till gasnétet kan ske med en stélslang
utan fogar, i enlighet med féreskrifterna i
géllande lagstiftning. Fér matning med annan
typ av gas se kapitel "Anpassning till andra
typer av gas”. Apparatens gaskoppling har en
2" utvéindig génga (1ISO 228-1).
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Anslutning med stalslang

Anslut till gasndtet med higlp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller kraven i
géllande foreskrifter.

Skruva fast kopplingen 3 pé& apparatens
gaskoppling 1 och placera den medfsliande
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packningen 2 mellan dessa.

Anslutning med stélslang med konisk
koppling

Anslut fill gasnétet med hiélp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller kraven i
gdllande foreskrifter.

Skruva noga fast kopplingen 3 vid apparatens
gaskoppling 1 (V2" géinga ISO 228-1) och
placera den medfsljande packningen 2 mellan
de tv& delama. Applicera isolerande material
pé kopplingens géinga 3 och skruva dérefter
fast stélslangen 4 vid kopplingen 3.

Anslutning till flytande gas

Anvéind en tryckregulator och genomfér
anslutningen fill behdllaren i enlighet med de
anvisningar som anges i géllande féreskrifter.
Matningstrycket ska dverensstdmma med de
varden som anges i “Tabeller ver egenskaper
fér bréinnare och munstycken”.

Ventilation av lokaler

Apparaten fé&r endast installeras i lokaler med
fast ventilation enligt géllande féreskrifter. Det
krévs en god cirkulation i lokalen dér apparaten
installeras fér att uppnd en jémn gasférbrukning
och en fillréicklig ventilation av lokalen.
Storleken pé& luftintagen, som skyddas av galler,
mdste dverensstdmma med géllande fereskrifter.
Luftintagen ska placeras s& att de inte t6pps fill,
vare sig helt eller delvis.

Lokalen ska alltid vara lampligen ventilerad s&
att den vérme och fukt som bildas vid

91477A876/C

matlagning kan védras ut. | synnerhet ska man
vid en léngre stunds anvéndning &ppna ett
fonster eller ska hastigheten fér eventuella
flaktar.

Utslapp av férbranningsprodukter

Utslappet av férbranningsprodukterna ska ske
antingen med hidlp av spiskdpor anslutna fill en
val fungerande skorsten med sjglvdrag eller
med hjglp av en keksflakt. For att f& et val
fungerande ventilationssystem krévs def att man
anlitar en erfaren fackman som noga kan
planera och utféra installationen i enlighet med
kraven i géllande féreskrifter betraffande
placering och avsténd.

Ner installationen &r avslutad bér installatéren
uférda en férscikran om dverensstammelse.

@

<&

1 Utslapp med higlp av spisképa

N

Utslapp vid avsaknad av spisképa

A Utvadring med hjélp av enkel skorsten
med sjglvdrag

B Utvadring med hidlp av enkel skorsten
med elflgkt

C  Utvadring direkt ut i fria luften med hjalp
av elflakt i vagg eller fonster

Utvédring direkt ut i fria luften via véigg

D
<:| Luft

« Forbranningsprodukter

% Elflekt

Anpassning till olika typer av gas

INSTALLATION - 185



Vid drift med andra typer av gaser ska man byta
ut munstyckena och justera primérluften. For att
byta munstycken och stélla in brénnarna ska
man avlégsna hallen.

/ For att kunna byta ut munstyckena maste
£ | man ta ut apparaten frén den mobel
den byggts in i.

Avlagsna héllen
1. Avlagsna gallren frén hallen.

5. Lyft upp héllen f&r att ta bort den.

6. Foljinstrukiionerna i omvéind ordning fér
ommontering av apparaten.

Byte av munstycken/ luftreglering

2. Avlagsna flamspridare och tillhérande
brénnarlock.

7. lossa skruven "A” och tryck ner
luftregulatorn “B”s& langt det gdr.

3. Avlagsna vreden genom aft Iyfta upp dem.
4. Avlagsna packningen frén téndstiften och
termoelementen fér varje brénnare.

8. Anvand en fast nyckel for att avldgsna

munstyckena C och montera de munstycken
som passar fill den nya typen av gas, enligt
de anvisningar som anges i fillhérande
tabeller (se “Typer av gas och motsvarande
lander”).
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Q. Faststodet “B” i dess ursprungliga lage, sé& (beroende p& modell) fills korrekt
att det helt técker munstycket “C". minimiléga erhdlls.

&sganmm

10. Justera Iufiflédet genom att flytta venturirsret R S

D ””S_ ;iubehho\l(er o/yTsTogdHe.t‘ X" vilket 3. Montera tillbaka vredet och kontrollera aft
anges1iabetien 1o 1abet over , brénnarens laga dr stabil.
munstyckenas och bréinnarnas egenskaper . e Al s
; D " 4. Vrid snabbt vredet fran hagsta fill lagsta
i avsnitt "Primarluft” (mm)”) skruva sedan fast s .
unn effekten; lagan ska inte slockna.
skruven “A”. 5 | ot o ol X
11.Nér man har justerat alla bréinnare ska man - Ypprepa momeniet pa alia gaskranar.
montera apparaten igen. Instéllning av lagsta effekt fér flytande gas

Vrid skruven som sitter vid sidan om kranens
sténg medurs och dra &t den helt.

/ Munstyckets &tdragningsmoment f&r
= | inte vara mer dn 3 Nm.

/ Efter anpassning till en annan gas &n

Instélining av lagsta effekt fér metangas eller & | den apparaten stallts in for i fabriken

stadsgas —— ska man byta ut efiketten fér

1. Ténd brénnaren och vrid den fill minimilage. gasanvéndning som sitter p& apparaten

2. Ta bort gaskranens vred och vrid mot en etikeft som Sverensstidmmer med
justerskruven vid sidan om kranens stéing den nya gasen. Etikeften finns i pdsen

fillsammans med munstyckena (i
forekommande fall).

Smérjning av gaskranar

Med tiden kan det handa aft gaskranarna blir
svara att vrida och fastar. Rengér dem
invandigt och byt ut smérifettet.

/ Smérjningen av gaskranarna ska
= | ufféras av en specialiserad tekniker.

Gastyper och ursprungsland

GB FR SE FI
Typ av gas IT IE BE ES PT  RU DK NO PL  HU

1 Metangas G20

G20 20 mbor L] . L] L] [} . . .
G20/25 20/25 mbar .

2 Metangas G20

G20 25 mbar .
3 Metangas G25.1

G25.1 25 mbar .
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Typ av gas IT LS ES PT  RU = Fl PL  HU

IE BE DK NO
4 Metangas G2.350
G2.350 13 mbar .
5 Flytande gas G30/31
G30/31 28-30/37 mbar . . . . . .
G30/31 30/30 mbar o o .
6 Flytande gas G30/31
G30/31 37 mbar .
7 Stadsgas G110
G110 8 mbar . o

Beroende p4 installationsland kan de typer av gaser som finns fillgangliga variera. Se numret i
rubriken fér aff via “Tabeller ver egenskaper fér brénnare och munstycken” erhdlla korrekta vérden.

Tabeller 6ver egenskaper fér bréannare och munstycken

1 Metangas G20 - 20 mbar AUX SR RR UR2 int+ext  UR3
Nominell termisk effekt (kW) 1.10 1.80 2.60 1.10+3.90 3.90
Munstyckets diameter (1,100 mm) 73 92 115 73+ 140 140
Reducerad effekt (W) 400 500 750 400+ 1200 1400
Primarluft (mm) 1.5 1.5 | 2+3 1.5

2 Metangas G20 - 25 mbar AUX SR RR UR2 int+ext  UR3
Nominell termisk effekt (kW) 1,10 1,80 2,60 1.10+3.90 3,9
Munstyckets diameter (1,100 mm) 73 87 110 73+132 132
Reducerad effekt (W) 400 500 750 400+ 1200 1400
Primarluft (mm) | | | 3+4 1,5

3 Metangas G25.1 - 25 mbar AUX SR RR UR2 int+ext  UR3
Nominell termisk effekt (kW) 1,00 1,80 2,60 1.10+ 3.90 3,90
Munstyckets diameter (1,100 mm) 76 08 123 76+ 150 150
Reducerad effekt (W) 400 500 750 400 + 1200 1400
Primarluft (mm) | | 0,5 1.5+3 1,5

4 Metangas G2.350 - 13 mbar AUX SR RR UR2 int+ext  UR3
Nominell termisk effekt (kW) 1,10 1,80 2,60 1.10+ 3.90 3,90
Munstyckets diometer (1,/100 mm) 100 126 160 100 + 200 200
Reducerad effekt (W) 400 500 750 400 + 1200 1400
Primarluft (mm) 1 1 1 2+2 3

5 Flytande gas G30/31-30/37 mbar  AUX SR RR UR2 int+ext  UR3
Nominell termisk effekt (kW) 1,10 1,8 2,6 1.0+ 3.50 3,90
Munstyckets diameter (1,100 mm) 48 62 76 48 + 87 95
Reducerad effekt (W) 400 500 750 400 + 1200 1400
Primarluft (mm) 1,5 1,5 1,5 4+10 4
Nominell effekt G30 (g/h) 80 131 189 73+255 284
Nominell effekt G31 (g/h) 79 129 186 71+250 279

6 Flytande gas G30/31 - 37 mbar AUX SR RR UR2 int+ext UR3
Nominell termisk effekt (kW) 1,10 1,80 2,60 1.10+3.70 3,90
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 48 60 73 48 + 85 89
Reducerad effekt (W) 450 500 800 400 + 1400 1600
Primarluft (mm) 1,5 1,5 1,5 4+10 4
Nominell effekt G30 (g/h) 80 131 189 80 + 269 284
Nominell effekt G31 (g/h) 79 129 186 79+ 264 276
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7 Stadsgas G110 - 8 mbar AUX
Nominell termisk effekt (kW) 1,10
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 132
Reducerad effekt (W) 400
Primarluft (mm) 0,5

SR RR UR2 int+ext  UR3
1,80 2,60 1.10+3.70 3.70
165 210 132 +290 290
500 750 400+ 1200 1400
1 0,5 1+3 1,5

De munstycken som ej medfélier finns fillgangliga via behériga serviceverkstader.

Elektrisk anslutning

A Se Allménna sakerhetsanvisningar

Allmén information

Kontrollera att egenskaperna fér elnétet ar
lémpliga i forhallande till de varden som anges
pd dekalen.

|dentifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och mérkning har placerats vél
synlig p& apparaten.

Dekalen f&r aldrig avlégsnas.

Sorj fér jordning med hjglp av en ledning som é&r
minst 20 mm léngre én de andra.

Apparaten fér anvéndas i féljande lagen:

e 220-240V IN~

220-240V~

2
1 mm

\ = 20mm |

De varden som anges gdller tvarsnittet
for den invandiga ledningen.

Matningskablarna &r dimensionerade
med hansyn fill sammanlagringsfaktorn
(i overensstammelse med standard SS-

EN 60335-2-6).

IN] [N

Fast anslutning

Matningslinjen ska férses med en allpolig
brytare som sakerstdller frénkoppling fran natet
och som har eft kontakimellanrum som
garanterar en fullsténdig frénkoppling i enlighet
med villkoren i &verspanningskategori Ill, i
dverensstdmmelse med installationsreglerna.

Fér den australiensiska och nyzeeléndska
marknaden:

Frankopplingen som ingér i den fasta
anslutningen ska uppfylla kraven i AS/NZS
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3000.

Anslutning med kontakt och uttag
Kontrollera aft kontakten och uttaget &r av
samma typ.

Undvik aft anvénda adaptrar eller shuntar
eftersom de kan férorsaka dverhetting och
forbrénning.

Utsk&rning av arbetsytan

Sakerhetsanvisningar fér placering och
installation

A Se Allmanna sakerhefsanvisningar.

* Installationen kan utféras pé olika material
sdsom murverk, metall, massivt tra eller
plastlaminerat tré under férutsatining att
dessa &r varmebestandiga (> 90°C).

* Fanér, lim eller plastbekladnad pé
infiliggande mébler méste vara
varmebestandiga (> 90°CJ, annars kan de
med fiden bli missformade.

*  Om mébeln inte har en éppning fér
inbyggnad maste detta realiseras genom
mureri- och/eller snickeriarbeten som mé&ste
utféras av en behérig tekniker.

*  Minimiavst&nd mellan k&ksflekten och
spishdllens yta maste minst motsvara det
avsténd som anges i
monteringsinstrukiionema fér ksksflékten.

* Respektera dven minimiavst&nden for
utskamingar i ytan p& den bakre sidan enligt
vad som anges pd
monteringsinstruktionemna.

*  Om apparaten installeras &ver en ugn
mdste den sisimémnda vara férsedd med en

kylflakt.
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Apparatens storlek (mm)

L

Ky s R

L
Modeller p& 60 cm 600
Modeller p& 70 cm 700

Inbyggnadsmébelns matt (mm)

Mod. (mm) X (mm) Y (mm)

600 555+ 560 478+482
700 555+ 560 478+482

A (mm) B (mm) C(mm)* D (mm) E(mm)
min 150 min 460 min 750 20+40  min 50

*Om det finns en mobel ovanfér
spishdillen. For en flakt, se matten

som anges i motsvarande handbok.
**Modeller pa 70 cm med central UR.

Anslutningarnas hajd (mm)

@ Elektrisk anslutning
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@ Gaskopplingar

Tatning av spishéllen

Fére montering undvik att vétska fréinger in

mellan spishéllens ram och arbetsytan genom

att sétta p& den sjélvhaftande témingen som

medfslier Iéings hela spishallens omkrets.

1. Ta hansyn till de matt som anges pé bilden
och kom ihag att packningens fram- och
baksidor méste sitta intill halet.

53 53
| mm mm, | —
o 12 12
—| 10 o
| |

Fixera inte spishallen med silikon. Detta
gér att spishéllen skadas om den skulle

behova tas bort.

2. Fast tétningen (genom att trycka lat) léngs
yiterkanten av det h&l som gjorts i
arbetsytan.

3. Skar noggrant av éverskottskanten (C) av
packningen.

N l =7

NOMEYONlY Ol )}

]

Inbyggnad

| utrymme f&r inbyggnad av ugn

Avst&ndet mellan spishéllen och ksksmsblena
eller inbyggnadsapparaterna méste vara
s&dant aft en fillracklig ventilation och tillrécklig
luftutmatning kan garanteras. Om spishdllen
installeras ovanpé& en ugn méste ett visst
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utrymme lémnas mellan de b&da apparaterna.

1

|z e —f—1 ‘ T e 5 —

1 Med 8ppning i botten
2 Med &ppning i botten och p& baksidan

Pé& neutralt utrymme

Om andra mébler stér under héllen méste en
dubbel trébalk installeras pé et avsténd av
minst 20 mm fré&n hallens undersida fér att
férhindra oavsikilig kontakt. Den dubbla bottinen
ska kunna avléigsnas endast med hjélp av
avsedda verklyg.

1
- ——
|
B
2
- S (¢
A N

1 Med &ppning i botten
Med 8ppning p& baksidan
min. 10 mm - max. 50 mm

max. 50 mm

O @™ > N

max. 50 mm

Attinte installera den dubbla botten i tré
utsdtter anvéndaren for risken att av
misstag komma i kontakt med vassa
eller varma delar.

Fastséttning pé det inbyggda sképet
For att sckerstélla en fastsatining pé det
inbyggda skapet och atf centreringen &r optimal
maste de medféliande féstena skruvas in i halen
pd det nedre héljet.

91477A876/C

Skruva fast fastena i hélen for aft fasta hallen
korrekt p& den inbyggda strukturen.

For installatdren

* Vid ansluting med kontakt ska kontakten
alltid vara l&ttatkomlig efter installationen.

* Natkabeln f&r inte vikas eller snurras.

* Apparaten ska insfalleras i enlighet med
aktuella installationsscheman.

¢ Man fér infe férsska att lossa eller belasta
kopplingens géingade vinkeldel. Man
riskerar dé aff skada denna del av
apparaten vilket kan ogiltigferklara
filverkarens garanti.

* Anvénd vatten och tval pd alla kopplingar
for att kontrollera om det férekommer
gasléckor. Anvéind INTE &ppen laga fér aff
kontrollera om det férekommer léckage.

* Tand alla bréinnare bade enskilt och alla
fillsammans f&ér att kontrollera att gasventil,
brénnare och tandning fungerar korrek.

* Vrid brénnarnas vred fill min. ldgan och
kontrollera att flamman &r stabil. Gér detta
pé alla brannare, bade enskilt och alla
fillsammans.

*  Om apparaten inte fungerar korrekt efter att
alla kontroller utférts kontaktas en lokal
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auktoriserad serviceverkstad.

¢ Nér apparaten installerats korrekt ber vi aff
ni informerar anvandaren om korrekt
anvandningsmetod.
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